Rok siédmy. 10 Czerwca 1848 r. Nr. 16

Wydawca i WedaKtor Wlppolit Skimftorowicz.

SpiS przedm iotOw: Trzy picsni przez T. Skowronskiego. >« Obraz po-
stgpu nauk astronomicznych i fizycznych w XVII stuleciu (z Humboldta przez I. B.)
Dalszy cigg-Ksiazki Pamiatek, przez Gabryellg.—Nowiny.
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O! jak milo, $wigcie, blogo
Brzmia w moj duszy szczeg$cia tony,
W ktorekolwiek pojde strony
Kwiaty szczg$cia zrywam droga,
Cudne barwy $wieca oku,
Harmonijne pieSni w uchu;

Patrz! tam ksigzyc 1$ni w obtoku,
A w wiosenn¢j trawki puchu
Won tijotek niesie w kolo —

A tam daléj styszysz w lesie
Stowik nuci — pie$n wesotla

Na skrzydetkach wietrzyk niesie.
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A tvii wietrzyk to swawolny
Cicho zlekka si¢ pomyka;

Ucatowal kwiatek polny,

Znowu zmarszczyl twarz strumyka —
Buja, buja ponad ziemia,

Wzbit si¢ w gore jednym skokiem,
Zbudzit listki co juz drzemia,
Twarz ksigzyca skryt obtokiem,
Znowu odkryt, znow’ zastonit,

Po jeziorze rybka musnat,

1 dopoty gonit, gonit,

Az zmegczony ucicht,— usnat,

0 jak. cudnie, jak wuroczo

Po swoj drodze przez niebiosy
Ksigzyc, gwiazdy, kota tocza,
Przegladajac w kropli rosy,

Niechze sltonce zza gor strzeli
Znowuz btogo! znow radosnie!
Wszystko z nocndj snu poscieli
Biezy, zrywa si¢ ku wio$nie!

W gaju zabrzmial stotysigczhy
Choér, witajac jasny dzionek,

W niebo wzbija si¢ skowronek,
Nucac hymn poranny, dzwigczny...
Dalej na kon! dalej w pole!

Nim opadnie rosa z trawy
Pohulajmy koniu zwawy,

Nogi twe— skrzydta sokole.

Jakze razno mi na koniu,
Przesadzitem ploty, rowy,
Zbiegtem wzdluz i w szerz po bloniu”-
1 znéw w dworcu grzmig podkowy,
Daj mi strzelbg przyjaciotke,
Znowuz w pole —Icdwiem zmierzyl,
Ogien bltysnal, grom uderzyt,

Z pod obtoku mam jaskotke:

Co6z mi braknie? wszystko moje,
Ksigzyc, gwiazdy, trawki, rosa,
Spiew stowika, taki, zdroje,

i biekitne te niebiosji,
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Cudnie, btogo!, bo c6z prosig,
Spbéjrz¢ w niebo — same cuda!
Spojrz¢ w ziemi¢—tu rozkosze!

Ale moze to wutuda'?

Co tam stowika piosnka wesota,

Co mi tam w kwiaty ubrane blonie!
Ujrzalem cudne dzicwczg-aniola,

Ja po6jde za nig—podjde— pogonie.
Zaczekaj pigkna, zaczekaj chwile,

J czarndém okiem roz$swie¢ mi lica.,
Pojdziemy razem jedna, dwie mile,
Przy blasku stonica, $wietle ksi¢zyca.
O swawolniea! nie chce zaczekaé,
Tylko mi ogniem btysng¢ta w oku,
Radze¢, zaczekaj— nie §miej uciekad,
Bo ci¢ dogoni¢ w predkim poskoku.
0 juz staneta, dzigki ci, dzigki!

Na ustach u$miech, ab! czarujacy;
Tylko mi pozwol twej biatéj reki,
Niech pocatunek zlozg¢ goracy.

Ah! co za oczy, ab! co za lica—

1 szliSmy razem, jedna, dwie tiule
A mnie si¢ zdato, ze tylko chwile
SzliSmy przy blasku ksig¢zyca.

Jakze mi tgskno ciebie pozegnad,
Kiedyz ci¢ droga! znowu zobaczg?
O! powro¢, powrdé bo sie zaptacze.
Ja nie potrali¢ smutku rozegnac!
Ona u$miechem tylko odpowie,

Sile pocalunek skinieniem r¢ki,
Tylko migne¢ta wiankiem na glowie

} zahrzromt glosek nyil¢j piosenki.,,
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Znowuz ja witam, o! chwilo bloga,
Ona mi¢ znowu u$miechem wita —

I znowu zegnam—o! moja droga

Kiedyz mi szczg$cia stonce zaswita?

I tak co wieczoér, gdy blask miesigca
Bladym promykiem przy§wieca ziemi,
Jam przy ni6j— milcz¢—ona milczaca—
] tylko chcialbym oczyma memi

Wkras¢ si¢ przez oczy w joj serca glebia,
Czy tam si¢ znajdzie dla mnie mieszkanko?
Czy joj westchnienia moje nie zzigbia?
Powiedz mi, powiedz pigkna kochanko!
O! darmo chcialbym zbadaé¢ joj serce,
Tak umie skrywaé czarne oczg¢ta

I w oczy spojrz¢¢ mi nie chce—

Tylko po jedn¢j rzuca iskierce—

Ah! ta iskierka jakby pongta

Serce rozpala i techce.

O! moja droga, juz nie §miem zadaé

Z ust twych drogiego dla mnie wyrazu,
Co chcesz mi, rozkaz—stucham rozkazu,
Nie bede¢ w serce zagladac.

Tylko mi w oczy spojrzyj wesotlo,

Okryj rumiencem usta z koralu,

Ja wypogodze¢ posgpne czoto,

Juz uie ustyszysz skarg zalu.

Widzisz kochana, jak promien stofica
Cudnmai barwy kwiatki odziewa,

Ah! tak twodj u$miech pier§ ma rozgrzewa
Coraz to bardzi¢j, bardzi¢j, bez konca.
To tez jak kwiatek na sme¢tnym grobie
Wznosi si¢, wzrasta, wzbija od ziemi,
Tak moje serce oczyma twemi
Rozgrzane, z piersi rwie si¢ ku tobie.
O! gdyby mozna ten sen uroczy
Zatrzymac¢ sobie na cate wieki

Pijac joj usmiech, patrzac w joj oczy
Zamkna¢ strudzone powieki!

Ktéz widziat wigksze szcze$cie na ziemi?

Gdybym byl nawet po $mierci w niebie,



Jeszczebym droga! skrzydly lekkiemi
Zlecial na ziemi¢ do ciebie.

I11.

Co6z te pie$ni milosne? co ten $piew pieszczony?
Ktorym ciche westchnienie ukochanej wtorzy,

Z niemi w takioj harmonii mezkidj piersi tony,
Jak ze $piewem slowika, toskot grzmiacoj burzy.
Precz mi dzisiaj zta pie$nig!—innego chcg¢ pienia.
Juz w piersi mojoj wytlal ten plomyk niewie§ci—
Dzi§ mi ognia potrzeba, pozaru, plomienia,
Coby strawit i1 rozkosz i szczatki bolesci.
Kochatem bezrozumny, wierzylem w nadzieje.
Jak cudu niebieskiego wygladatem chwili
Kiedy si¢ na mnie luba obejrzy, zasmieje,

I blaskiem czarnych oczu twarzyczke umili.
Naprézno czekaé cudu! wiec prosba i lzami
Chcialem zebraé litoSci, spojrzenia, usmiechu,
Dzi$§ kazda tza wylana wspomnienie mi plami;

I cigzy mi na sercu jakby kamien grzechu.

Nie mam krasnego lica, wlos méj nie trefiony,
Jakze trafi¢ do serca nadobnéj dziewczyny?
Czemuzem wprzéd zapomnial, i Smialem szalony
Marzvé o wzajemnos$ci i liczyé godziny

Az aniol niebios, bialem ja skrzydlem owieje,
Niebianski¢ém tchnieniem plomien roznieci w iskierce,
Cudnemi niebios barwy, ziemska mysi odzieje

I dla mojego serca otworzy jéj serce.

Dzi§ zlorzecz¢ tym chwilom co trawilem marnie,
Patrzac w czarne joj oczy i rézane lice,

Kiedy na dobrowolne skazany megczarnie

Zebrzac litosci we tzach topitem zrenice.

Dzi§ nadzieja ucichla i ucichty placze—

Jam nie zebrak, lito$né¢j nie wezwe jalmuzny,
Jam dumny, wole¢ w ne¢dzy jak pielgrzym podrozny
Dez przytutku, lito$ci, pedzi¢ dpi tutacze,
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Zachowaj pickna! litos¢ i1 tezki pertowe
Szczesliwszemu, co dzisiaj w twojem sercu gosci.
Staro$§¢ zmarszczy mu lica i ubieli glowe,

O! to stokro¢ godniejsze i tez i litosci!

Nie bdj si¢ mych zlorzeczen,—ja ci sktadam dzigki
Ze$ przedemna w nieczuto$é¢ uzbroita dusze—
Wzgardzita§ memi izami, wy$miata$ piosenki,
Myslatas ze z bole$ci ukorzy¢ si¢ musze—

O nie! zadné¢j pokory, zadnego znizenia!

Jam dumny, nie tak tatwo uchyle si¢ czolem.
Nazwatem ci¢ aniotem pos$rod zaslepienia,

A dzi$ widze, ty$ tylko z postaci aniotem!
Twoje oczy tak czarne! takim zarem ptona
Twoja piers tak gorace wysyla westchnienia

Ze gdy moje zrenice w twych oczach utong,
Mogtbym umrz6¢ na wieki; nie czujac uspienia
Umrzo¢! kiedy mi zycia najbardziej potrzeba.
Wszak juz tylu pomarto, cho¢ zyja na ziemi.
Inni zmarli na ziemi, poszli zy¢ do nieba,

O! to jeszcze zawcze$nie pos$piesza¢ za niemi.
Jeszcze dla mnie zamknig¢te sg niebieskie wrota,
Trzeba przetrwaé tu wprzody cierpien szereg dhugi. .

Tadeusz Skowronski.
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OBRAZ POSTEPU NAUK

&OTOH>"N<&B2<€2Sr2<§SB 2 *23tT<8SS "«
W XVII BTULESIU.

(Wyjatek i II tomu dziela Koimo* Humboldta). (*)

-00Q0«9>-

Wielkie odkrycia w przestrzeni nieba poczynione
za pomoca lunety. Gldwna epoka astronomii i mate-
matyki od Galileusza i Keplera do Newtona i Leibni-

ca. Prawa biegu planet i ogdélna teorya cigzenia
pow sz ec hnego.

Prty gotowania do odkry¢ niebieskich prtez bliisze poinatiie
prawdziwego ukladu Swiata.

Wykazujac w osobnych peryodach stopniowe rozwijanie sig
poje¢ o S$wiecie fizycznym, nareszcie przedstawilismy peryod
w ktérym cywilizacya ludow potkuli wschodniej przeszla i na

(*) W numerze i Przegladu Naukowego zr. b. podaliSmy tres¢ przed-
miotow wtornie drugim dzieta Kosmos zawartych; w num. II umie-
$cilismy wyjatek ztegoz tomu o Poezyi hebrajskiej, teraz poda-
jemy czytelnikom obszerniejszy wyjatek z tomu drugiego, przedsta-
wiajacy Obraz postgpu wiadomosci astronomicznych i fizycznych
W 17 wieku. Humboldt ograniczyl si¢ gtownie na XVII stuleciu,
jako najbogatszém w wielkich ludzi, w wazne odkrycia i wypadki
naukowe w dziedzinie nieba i ziemi. Obszerniejszyl historyczny o-
braz postgpu nauk S$cistych w rdéznych wiekach, znales¢ moze czy-
telnik w nader nauczajacein dziele Wehwell'a History of the inductive
Sciences from the earliest to the present times. By Bee: William
Wehwell. London 111 Vol 1837, albo w przektadzie niemieckim te-
goz dzieta: Geschichte der Inductiven Wissenschaften nach dem Engli*

schen des TV. Wehwell mit Anmerhungen von Littrow. Wien. 111, Vol,

1840.
(przyp. Red.)
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potkule zachodniag. Po epoce najwigkszych odkry¢ dokonanych
na powierzchni naszej planety, nastgpuje bezposrednio zdobycie
znacznej cze$ci przestrzeni nieba za pomocg lunety. Przystoso-
wanie nowo wynalezionego $rodka, to jest narzedzia przenikaja-
cego sila optyczng niezmierzone przestrzenie, wywotalo nowy
Swiat wyobrazefi. Tu si¢ zaczyna $wietny wiek dla astronomii
1 matematyki, ta ostatnia otwiera dlugi szereg wielkich geniu-
sz0w, prowadzacy do Leonarda Eulera ,wszystko na nowo two-
izacego ktdrego rok urodzenia 1707 tak blisko przypada roku
$mierci Jakoba Bernoullego.

Kilka $wietnych imion przytoczyé, byloby dostatecznem dla po-
kazania jak olbrzymi krok, umyst ludzki zrobit na polu mate-
matycznych badan w ciagu 17 stulecia, podniecany jedynie swo-
ja sita wewngtrzng, a nie zewnetrznemi okoliczno$ciami. Jakoz,
poznanemi zostalty prawa Wolnego spadku ciat 1 biegu planet,
rowniez zbadano cis$nienie powietrza, rozchodzenie si¢ $wiatla i
prawo ‘lamania si¢ promieni 1 polaryzacja. Nauke¢ przyro -
dy na pole matematycznych badan wprowadzono, a przez to ‘na
stalszych podstawach ja oparto. Odkrycie rachunku o ilo-
Sciach nieskonczenie matych, odznacza koniec stulecia. Umyst
ludzki zbogaeouy tak waznym S$rodkiem, moégt si¢ z pomySlnym
skutkiem odwazy¢ w nastepnych 150 latach na rozwiazanie zadan,
jaki  mu przeszkody biegu cial niebieskich, polaryzacya i inter-
fer.ncya $§wiatta, cieplik promienisty, krazenia pradow elektro-ma-
gnetyeznych, wibracye stron i sprezyn, przyciggania boczne
rurek wdoskowatych 1 wiele innych zjawisk przyrody nastre-
czaly.

Czynno$¢ umystu w dziedzinie wiedzy, postgpuje teraz coraz
dalej ciggle wzajemnie sie wspierajac. Zaden z pierwotnych za-
wigzkow' sit umystowych nie zostat przyttumionym. Jednoczesnie
zwigkszyta si¢ liczba nieopracowanych przedmiotow, Scistosé
sposobow 1 udoskonalenie narzedzi. Tutaj glownie ograniczymy
si¢ na siedmnastolefniem stuleciu, to jest na epoce Keplera, Gali-
leusza, Bakona, Tyclio-Brahego, Dekarta, Huygensa, Fermata,
Newtona i Leibnica. Wielkie zasjugi tych me¢zow sa tak po-
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wszechnie znanemi w $wiecie uczonym, ze dosy¢ byloby lekko
o nich napomknaé¢, azeby pokaza¢ co ich stawa okryto na polu
badan nad $wiatem fizycznym.

Pokazalismy juzwprzody (1) jak dalece odkrycie teleskopu,
obdarzyto oko ludzkie, 6w organ zmystowych pojmowaé $wiata
widzialnego, silg optyczng, ktorej granica daleka jest jeszcze od
ostatecznego kresu, a jednakze sita ta w pierwszym swoim za-
wigzku ledwo przy 32 krotnem powigkszeniu, w niedostepne do-
tad przestrzenie nieba zapuscita sie (2). Doktadne poznanie cial
niebieskich do uktadu stonecznego nalezgcych, oraz praw odwie-
cznych, wedlug ktorych drogi swoje opisuja, doktadniejszy poglad
na budowe S$wiata, znamionuja epoke, ktorg tu odmalowac za-
mierzamy. To, coteepoke wywotato, stuzy¢ bedzie razem za glo-
wnie tysy do wielkiego obrazu $wiata, przydajac do poprzednio
poznanej dziedziny ziemskiej, nowo zbadang krain¢ nieba pod
Avzgledem uktadu planet w przestrzeni. Zmierzajac do ogdlnych
widokow, przestaniemy na przytoczeniu najszczytniejszych wy-
padkow' prac astronomicznych 17 wieku, gdzie wskazemy razem
jak te wypadki silny wptyw wywieraty na wielkie i1 niespodzie-
wane wynalazki matematyczne 1 na rozleglejsze 1 wznio$lejsze
pojecia o cato$ci $wiata.

Mikotaj Kopernik tworzy nowy ukiad swiata wtedy, gdy Ao-
tumb odkrywa Ameryke.

Mowilismy juz wprzody jak epoka odkry¢ Kolumba, Gammy i
Magellana przez odbywane podrézemorskie, dziwnym sposobem
z wielkiemi wypadkami dziejowemi, z budzaca sie wolno$ciag wy-

obrazen religijnych, zrozwojem wyzszego pojecia sztuki i wpro-

(1) Kosmos, tom I. str. 86.

(2) Lunety ktore Galileusz sain  robitiinne ktorych Uzywal do dostrze-

zen ksigzycow Jowiszowych, odmian $wiatta Wenusa

i plam
stonecznych, mialy kolejno 4,

7, 32 krotne powigkszenie a nigdy
wigksze. Porownaj Arago w Annuaire du Bureau des Longitudes
pour Van 1842 str. 268.

Tom Il. Zeszyt XVIL 26
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wadzeniem ukladu Kopernika razem si¢ zbiegly. Mikolaj Koper-
nik zaledwie 21 wiosne zycia liczac, juz z Wojciechem Brudze-
wskim znakomitym matematykiem w Krakowie, postrzezenia a-
stronomiczne czynil i nad utworzeniem nowego ukladu myS§lal
wtenczas, gdy Kolumb Ameryke odkryl. Zaledwie rok uplynal
po Smierci odkrywcy nowego S$wiata, po szescioletnim pobycie
w Padwie, Bolonii i Rzymie, widzimy znowu Kopernika w Krakowie
zajetego zupelna zmiang astronomicznych pomysiéw o ukladzie
Swiata. Za wplywem Lukasza Waisellrode von Allen (3) bisku-
pa warminskiego wuja swego, w r. 1510 zostal obrany kanoni-
kiem w Frauenburgu, tamto przez 33 lat pracowal nad wykoncze-
niem wiekopomnego dziela o Obrotach cial niebieskich (de Revo-
lutionibus orbium coelestium). Pierwszy odbity exemplarz dziela,
byl mu podanym w tej chwili, gdy juz na ciele i umys$le osta-

(3) Westphai w biografii Kopernika w r. 1822 wydanej i przypisanej
znakomitemu astronomowi krolewieckiemu Besselowi, na stronnicy
33 nazywa, podobnie jak Gassendi, biskupa warminskiego %Luka-
szem Watzelrodt von Allen. Podlug objasnienia ktére otrzymalem
od wuczonego historyka Pruss, dyrektora archiwum w Kroélewcu
Voigt ,,familia matki Kopernika dawniej nazwana byla Weiselrodt,
YVeisseirot, Weisebrodt, a najczg$ciéj Weisselrode. Matka byla
niewatpliwie pochodzenia niemieckiego, a réd Waisselrodéw, po-
czatek swoj od Waisselrod von Allen wiodacy, ktory od 15 wie-
ku w Toruniu stynat, byl calkiem inny, i ten, jak si¢ zdaje, przez
przysposobienie lub blizkie pokrewienstwo przydomek von Allen otrzy-
mat.” Sniadecki i Gzynski ( Kopcrnic et ses travaux 1847 str.
26) matke wielkiego Kopernika nazywaja Barbara Wasselrode, kto -
ra ojciec jego, pochodzacy z familii Czeskidj, w r. 1464 w Toruniu
za$lubil. Nazwisko astronoma, ktoérego Gassendi nazywa Tornaeus
Borussus, Westphai i1 Czynski pisza Kopernik, Krzyzanowski Ko-
pirnig. W liscie Marcina Kromera biskupa Warminskiego z Heils-
bergu pod d. 21 listopada 1580 r. czytamy: ,Cum Jo (Nicolaus)
Copernicus vivens ornamento fuit atque etiam tunc post fata sit, non
solum fmic Ecclesiae, vcrum etiam toti Prussiae patriae suae, iniquum
esse putor eum post obilum earere honore sepulchri sice monu-

menii. I
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biony do innego $§wiata sie wybierat. Ogladat go 1 dotykat
wprawdzie, ale mys$l jego nie zwracata sig ku ziemskiemu $wia-
tu ,,bytto wschéd nieSmiertelnosci przy zgonie gasnacego czlo-
wieka” jak moéwi Sniadecki. Umarl on nie w kilka godzin po-
tem (4) jak podaje Gassendi w zyciu Kopernika, ale dopiero w kil-
ka dni pdzniej, to jest d. 24 maja 1543 roku. Na dwa lata je-
dnak wprzédy gtowna tre§¢ jego nauki znanag juz byta z oglo-
szonego listu przez jednego zjego najgorliwszych ucznidow . zvvo-
lennikow Joachima Rhetyka do Jana Scl.onera professora w No-
rymberdze. Ogtoszenie ukladu Kopernika nie bylo wznowie-
niem nauki o stoncu s$rodkowem ( czyli dziennym i rocznym ru-

chu ziemi) ktoéra dopiero po uplywie pdl wieku od pierwszego

(4) Gassendi w zyciu Kopernika przydanem do opisu zycia Tycho-Brahe-
go: Tychonis Brakeis vita 1655. Ilagtie-Comitum na stronnicy 320 mo-
wi ,tegoz samego dnia w kilka godzin potem ducha oddat ty -
ko Schubert w swojej astronomii, cz¢§¢ 1 sir. 115 i Robert Sm
w nader uczac¢j rozprawie Account of the astron. dtscoveues of Ke-
pler 1804 str. 92 utrzymuja, ze Kopernik ,dopiero w kilka dni po
wyjéciu dzieta rozstat si¢ z tym $wiatem." Tegoz samego zdania
jest Voigt dyrektor archiwum w Kroélewcu, gdyz w liscie pisanym
przez Grzegorza Donnera kanonika warminskiego wkrotce po $§mier-
ci Kopernika do ksigcia pruskiego, jest powiedzianem ,szanowny
i godny doktér Mikotaj Koppernick, dzieto swoje krotko przed
rozstaniem si¢ ztym ziemskim padotem, .. podobienstwo lagodne-
go $piewu tabedzia, oglosit”—wedtug przyjetego mniemania ( West-
phal Nicolaus Copernicus 1822 str. 73 1 82), dzielo rozpoczg¢tem
bylo w r. 1507 a w roku 1530 tak daleko posumetem, ze w poz-
niejszym czasie niektore tylko poprawki przydane zostaty. Kardy-
nat Schonberg, listem pisanym z Rzymu w r. 1536 do Kopernika,
wydanie dziela przyspieszyl. Kardynat pragnie aby Teodor Reden
kazal rgkopis przepisa¢ i takowy do niego do Rzymu odestat, ze
ostateczne wykonczenie dziela przedtuzylo .si¢ az do czwaitego
dziesiatka lat, quartum nocennium, moéwi o tém sam Kopernik
w przedmowie do Papieza Pawta IIl. Zwazajac jak dlugiego cza-
su wymagato odbicie stronnic 400 wielkiego formatu pisma, i ze

jejj wielki cztowiek juz w miesigcu maju 1543 r, urpart, wnosic



204

jej zjawienia sig do najSwietniejszych w przestrzeniach nieba
doprowadzita odkry¢, jakie poczatek 17 stulecia tak $wietnie
odznaczyty. Odkrycia te byty skutkiem przypadkowo zrobione-
go wynalazku lunety, przez co wlasnie, nauka Kopernika usta-
long 1 rozszerzong zostata. Osigguione wypadki astronomii fizy-
cznej przez odkrycie uktadu ksigzycow Jowiszowych i odmian
Swiatta Wenusa, nauke t¢ ustality i1 rozszerzyty, oraz wskazaly
droge w teoretycznej astronomii glownym Kopernika pomystom,
ktore do pewniejszego celu prowadzac, do rozwigzania zagadnien
pobudzity i ktore nastgpnie wydoskonalenie rachunku analityczne-
go nieodzownym uczynity. Jak Jerzy Peurbach i Regiomontau
(Jan Muller z Krélewca w Frankonii) szczg$liwie wplyngli na Ko-
pernika i jego ucznidw: Rhetyka,Reinholda i Mostlina, tak znowu
z kolei ci ostatni wptyneli w pdzniejszym, czasie na Keplera, Ga-
lileusza 1 Newtona. Tutaj przedstawia si¢ umystowe polaczenie
wieku 16 z 17 1 niepodobna jest w ostatniem stuleciu ogdlnych
astronomicznych pomystow o budowie $wiata malowaé, bez do-
tknigcia pobudek ktore z poprzedniego wyptynety.

Kopernik ukiadu swego nigdy nie podawal jako przypusz-
czenia, ale jako prawde niezbilg.

Bieduem jest mniemaniem, ale na nieszczgScie i w pozniejszych
czasach jeszcze upowszechnieniem (5) jakoby Kopernik z obawy,
iuniknienia przesladowan duchowienstwa, bieg planetarny ziemi i

nalezy, ze przedmowa nie wspomnionym dopiero roku napisami
byla, ale po cofnigeciu sie o 36 lat, pokaze si¢ , Ze rozpoczecie
dziela, nastapilo nie péznié¢j ale wczes$nis§j od roku 1507. O po-
wszechnie przyznawaném zaprowadzeniu wodociagéw w Frauen-
burgu podlug pomystu Kopernika, powatpiewa Voigt. Znalazl on
w akiach, dopiero pod rokiem 1571, ze miedzy kapitula ,a bieglym
majstrem Walenlynem Zendel pompiarzem z Wroclawia", umowa
zawarta zostala w celu sprowadzenia wody do Frauenburga z upu-
stow do mieszkania kanonikéw. O wczeSniejszem zalozeniu wodo-
ciagéw nie ma zadnej wzmianki. Terazniejszy wodociag zbudowa-
nym zostal dopiéro we 28 lat po $mierci Kopernika.
(5) Delambre, Histoire de |'Astronomie modern* tom 1 str. 140.



205

niewzruszone stanowisko slonca w Srodku ukladu planetarnego
tylko jako hipoteze podal, ktéra ulatwiajac

wuncx b.egu cal
niebieskich, potrzebom

astronomii zadosc czymc miala, a ktora
»nie koniecznie moze by¢ prawdziwa, ale dosyé

aby:r y >
prawdopodobng"

Jakoz, osobliwe to zdatne (6) czytamy

mowie autora bezimiennego we wstepie do dz.ela Kopera ks p

danym pod napisem: dcMpotaitnu

sie sprzeciwia Ly§i.m Kopernika w 1™ dmowie jego do pap.
Pawia 111 zawartym. Autorem tego

wstepu, jak o uyntm.
moéwi Gassendi wiyciu

tego wielk.ego czlowmka, jcs Andrzq
Osiander, wspoélczesnie Zyjacy matematyk w Norymberdze, ki

y
wspolnie z Schonerem zajmowal si¢ wydaniem dziela

0 evo u-

tionibus orbium coelestium, a lubo o tern sam nic niewepem -

na, za rzecz jednak stosowna wuznal, nowe pomysly jako p y

(6) ,, Niemasz koniecznej potrzeby, azeby te gzenia bybj
1} « mogq one by¢ najmniej do praw y

zgodnos¢ rachunku z dostrzezeniami wskazywatly. .1,deman

rodem z Gdanska, biskup chelminski, ktory przez wiele lat Koper-

nika xachecat do wydania dzieta, otrzymal nareszcie od mego r¢-

kopis z upowaznieniem, azeby go podtug swoj wol, do druupoa-
Rekopis ten postal Gize najprzéd Rhetykow. professorow, W Witten

berdze, ktory wprzoédy bawit przy swoim wielkim przewodni

A
uenbersu

Rhetyk uwazal Norymberge za stosowniejsze ro J
wyd”rda dzieta, i poleci! staranie ,,ad drukiem Schon.row, tameczne-

mu professorowi i Andrzejowi Osiandrow, (Gassend,, VilaCepa ma

str  319). Pochwata, jaka przy koncu wstepu do dzieta Kopernika

oddana jest autorowi, mogla bez wyraznego nawet $wiadectwa Gas-

sendego naprowadzi¢ na domysl, ze ten wstgp przez kogo

innego
byt utozonym.

» Przjmijmy zatem i te nowe pomyslty majgce za so-
bg nie mniej jak dawne przypuszczenia, prawdopodobienstwo,

050 t-
W , (M tak dziwnie piehnemi i razem

tutwemi sq do pojecia, a
nrzutem najbogatsze skarby ioxicanyen postnezen w sobie obejmu-
jg." Nadto na tytule dzieta wydania ,icrwszeygo

w Norymberdze z r.
1543 Osiander,

do unikanego wyrazenia: biegi cial niebieskie |,

nowemi, a przyt¢m zadziwiajacemi zalozeniami ozdobione vmotus
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puszczenie a nie jako prawde dowiedziong przcz Kopernika uwa.

ZtdLm
Z KIS o}
t:] tV, 1IZISie1§ g "k,a'l" (gdyz najwazniejsze czgSci
rysy obrazu $§wiata jemu si¢ naleza) przez

tego ukladu i1 wielki
swoje $miato$¢ i pewno$¢ zjaka wysiagpi/ znowLi p,to‘c”

.C 1 7 > T “ "™%* S 00 1 P™z '"™™M "“] paukg.
nie r'//',1V» - 0'llad- inll pocliwai¢, nazywajac go na wsie-
e amu - udol"'liihich ,mezem samodzielnego ducha” bytto

* .78 Ue8° umystu» a walczac przeciwko przesadom co jest

S .
w 1> fait maxima inge-

wielkiej wagi, sam byt od nich wolny
e quod in hoc exercilio magni mornenti est, animo liber”
miejscu gdzie Kopernik w przedmowie do Papieza uktad dzie-

a swego opisuje, nie pomija mniemania mi¢dzy teologami po-

stellarum noms insuper ac admiralibus hypothesibus ornati' niest0-
dzieln ¢ LePr/F'WO0,ty ,laSt?f)ny doP/s Przydat: Pilny czytelniku,

f  ° ; up: Ckytal 1 Korzystaj: ,, sludio.se lector, eme, fege, frue-
drugiem wydaniu dzieta w Bazylei w r. 1566, ktére staran-
ie z pierwszem Norymbergskicm poréwnatem, nie masz juz wie-
tlu lia tT T f' hr tezach” wzm,anki, ale Osiandra praefa-
nodcii™* 'Potesibus hujus opens uwazana przez Gassendego za
Dotr r ° »! Przedmowglest zatrzymana, ze nareszcie Osiander nie
potrzebowal si¢ podpisywaé, sam to chciat da¢ poznaé ze praefa-
tuneuu jest dzielem obe¢j reki, gdyz przypisanie dzieta w ksztalcie
listu Pawtowi III, papiezowi za praefalio authoris uwaza. Pier-
wsze wydanie in folio zawiera tylko 106 kart, drugie wydanie in
folio nunori, zawiera wigcdj bo 213, dla tego ze dodang jest Nar-

r r r - aStr°noma JerzeS° Joachima Rhetyka, to jest opowiada-

w tek$cie@r P'San?m ~ Sdl°nera’ ktorv> M

tvka ogloszenie tego listu w roku 1541
tyka Gassarego w Bassel pierwsza doktadniejsza wiadomos$¢ o ukla-
Rhetyk w r. 1539 ztozyt

wspomniatem,
przez matema-

dzie Kopernika sw,atu uczonemu podat.
swoja pro issui¢ w Wittenberdze, azeby mogt nauk¢ od samego Ko-
pobieraé¢ (poréwnaj o zazytosci tych uczonych, w pismie

pernika
W.j,$nienia i,s,, co dsb,,,er * oba-

Ga.Sc,Jeg,, 310-319,.

°w fn,4atws,?pic po'™ij' *>



wszechnie przyjetego, o nieruchomem 1 $rodkowem stanowisku
ziemi, za niedorzeczne twierdzenie uwazaé, i ciemnote przypisy-
waé tym, ktorzy tak mylny przesad podzielaja.'”” Gdyby jednak
prézni rozprawiacze, fiaruioloyoi, nie znajacy nauk matematy-
cznych, chcieli wszelako o jego dziele, przez nakrgcenie z umy-
stu jakiego miejsca pisma $wigtego, sad swoj wydawac, oswiad-
cza, ze on tak niedorzecznym ich zarzutem pogardzi. Wiadomo
bowiem $wiatu, jak stawny Laktancyusz, ktoérego wprawdzie
do matematykow liczy¢ nie mozna, tak dziecinnie o ksztalcie
ziemi rozprawiat, zZe nawet wysmiewatl tych, ktorzy jej postaé
kulistg przyznawali. Dla tego niech to nie dziwi uczonych, jezeli
i nas podobny los spotka*. Prawdy matematyczne moga tylko
matematycy rozbierac. Aby widocznie okazal ze on o pewno-
sci swoich twierdzen mocno jest przekonanym i niczyjego sadu
si¢ nie lgka, udaje si¢ z odlegtego zakatka ziemi, do glowy ko-
Sciola, azeby go on swoja powaga 1 niejako tarczg przed poci-
skami oszczercow zastonil, ,,gdyz i sprawa ko$ciota z dochodzen
jego o dtugosci roku i biegu ksigzyca korzy$¢ odniesie.  Astio-
loo-ia 1 poprawa kalendarza przez dtugi czas byty dla astronomii
jedyng zastona.u wtadzy $wieckiej i duchownej, podobnie jak
chemia 1 botanika byty podpora sztuki lekarskiej.

,Zatom Andrzej Osiander jest ow, ktory nietylko zatrudnial sie
wydaniem dziela, ule nadto 'przedmowke do czytelni/ni bezimiennie o
hipotezach przydal. W przed/noirie tej mial zamiar, aby udaniem,
jakoby Kopernik ruch ziemi nie za prawde niezbitg ale jako przypu-
szczenie uwazat, obronit go, lagodzgc jego teorje w oczach tych, kto-
rych ona razita, chociaz rzeczywiscie Kopernik bieg ziemi nie za
przypuszczenie, ale za prawde dowiedziong uwaza.

»Trzecie wydanie dzieta Kopernika in 4° wyszlo w r. 1611
W Amsterdamie w 15 lat po $mierci autora, przez Mikotaja Mulle-
ra professora Matematyki w Gronindze, izawiera zprzypisami, oprocz
przedmowy, kart 243. Wydanie to jest najpoprawniejsze i ma tytul:
Nicolai Coperhici Torinensis Astronomia instaurata libris sex com.
prehensis, qui de Heeolulionibus orbium codeslium inscribuntur, ope-
ra et studio Nicolai Mulleri. Amstelrodami 1617.
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Smiala i z WeWngfrznego prze§wiadczenia plynaca mowa do
glowy koSciola wyrzeczona, dostatecznie zbija dawne mniemanie,
jakoby Kopernik swoj .uklad, ktory nosi jego nieSmiertelne imie,
podal jedynie jako hipotezg dogodna do rachunkéw astronomi-
cznych i za taka ja uwazal, chociazby nawet nie byla uzasad-
niona. ,Przez zadny inny uklad” moéwi Kopernik w uniesieniu ,
»tak cudownej symetryi calego Swiata, i tak harmonijnego powia-
zania drog planet znales¢ nie moglem, az pokim owego wielkiego
illuminarza, to jest slonca, rzadzacego calag rodzin gwiazd kraza-
cych na okolo niego, jakby w wspanialej §wiatyni przyrody, na
tronie krolewskim nie postawil.” (7)

(7) Ktozby bowiem w tej najpiekniejszej swigtyni przyrody owq pocho-
dnie¢ umiescil w innem tub stosowniejsze/n miejscu, jak w tern, z kto-
regoby na raz oswiecac¢ mogta calq Swigtynie? Zaiste! trafnie na-
zwali jg niektorzypochodniq swiata, inni duszq, a innirzqdcq swiata.
Jest ona widzialnem bostwem u Trismegista, owqg e¢lektrq Sofoklesa
patrzqcqg na wszystko. [ w rzeczy samej, stonce jakby na Ironie kro-
lewskim stojgce, rzqdzi calq familig gwiazd krgzgcych na okoto nie-
go. Rowniez i ziemia nie jest pozbawiong postugi kcieiyca, o ktorym
moznaby powiedzie¢ to, co Aristoteles wyrzekt o zwierzetach, ie
ksiezyc ma najblizsze powinowactwo z ziemiq. [ nawzajem ziemia
odbiera zycie od stonca, i corocznie zbogaca sie¢ plodami. W tern
roztozeniu cial niebieskich postrzegamy cudowng symelrye budowy
Swiata i pewny harmonijny zwiqgzek miedzy biegiem planet a wymia-
rami ich drog, jakiego w Zadnym innym ukladzie znalezé nie mo-
Zna. (Nicolai Copernici de Recolutionibus orbium coelestium lib.
I cap. 10, p. 6). W tym ustepie, ktéry si¢ odznacza natchnieniem
poelycznem iszczytném wyrazeniem, widzimy podobnie jak u wszyst-
kich astronoméw 17 wieku, dowody wielkiego zamilowania i grun-
townéj znajomoSci starozytnych pisarzy. Kopernik piszac ten ustep
mial na mysli Cicerona Somn. Scip. c. 4. Pliniusza II. 4. i Merhu-
rego, Trismegista lib. V (wydanie krakowskie z r. 1586y str. 195 i
201. Wzmianka o Lleklrze Sofoklesa jest nie jasna, gdyz nigdy slon-
ce u niego wyraznie jako wszystko-widzace nie jest nazwane, jak to
ma miejsce w Iliadzie, Odyssei i w Chérach Eschillesa (v. 980)



Rowniez i mysli o cigzenia powszeelmem czyli sile przyciaga-
jacej do Srodka §wiata to jest do stonca (appetentia quaedam na-
turalis partibus indita) z ciezkosci cial kulistych wyprowadzo-
nej, temu wielkiemu czlowiekowi przez glowe przechodzily, jak to

pokazuje wazny ustep w 9 rozdziale pierwszej ksiegi o obro-
tach. (8)

Przebiegajac rdzne stopnie rozwijania si¢ wyobrazen o Swiecie,
postrzegamy w najdawniejszych czasach, domysly o wzajemuem
przyciaganiu cial i o silach odSrodkowych. Jacobi w swoich do-
tad nie ogloszonych badaniach nad matematycznemi wiadoinoSeia-

ktoréj Kopernik zapewne Elektra niebylby nazwal. Podlug zdania
Bocka zwrot ton przypisa¢ nalezy omylce pamiegci i jako skutek nie-
pewnego pami¢tania wiersza 869 Edypa, w trajedyi Sofoklesa.

(8) » Kiedy wiele znajduje sig¢ Srodkow, zatem idzie, ie o Srodku ca-
tego swiata nie bez przyczyny ktos waqtpliwos¢ mie¢ moze, czy ten
jest srodkiem cigzkosci ziemi, lub tez inny jaki. Ja sqdze, ie cig-
zenie nic innego nie jest, jak pewna dqgzinos¢ przyrodzona , nadana
czgstkom cial od boskiej opatrznosci, sprawczyni wszystkiego, aby
czgstki te skupiajgc si¢ w ksztatt kulisty, do jednosSci i catoSci swsj
ezmierzaly. MozZna sqdzi¢ ie stonce, ksigzyc i inne gwiazdy ruchome
obdarzone sq podobng dgzinosciq i ie przez jej dzialanie ciggle utrzy-
mujq sig¢ przy ksztalcie kulistym, pod ktorym sie okazujq, a po-
mimo to w rozny sposob odbywajg swoje obroty. Jezeli icigec i ziemia,
oprocz wirowego podlega nadto innemu biegowijak na okolo srodka
Swiatu, to ow jej bieg powinien si¢ odbi¢ w innych ciatach zewnqtrz niej
potozonych, a priedewszysthiem w biegu rocznym stonca. Jakoz je-
zeli zamiast biegu rocznego slonca, potozZymy bieg ziemi, a stonce
uwazac¢ bedziemy za niewzruszone , w tern zatozeniu wschod i zachod
znakow zwierzynicowych i gwiazd stalych, ichpowroty ranne iwieczor-
ne, pokazq sie zupeinie tak samo jak teraz. Stanowiska zas pla-
net, to jest ich pozorne zatrzymywanie si¢ w biegu, oraz ruchy wste-
czne 1 kierunkowe, nie od ruchu tych planet ale od biegu ziemi za-
lezqgcemi si¢ pokazqg. Na ostatek, stonce samo za srodek swiata uwa-
zaé mozna, czego wszystkiego uczy nas poglgd na porzgqdek w kto-
rym ciata niebieskie jedne po drugich nastepujq iharmonija wszech-
Swiata, bylebysmy tylko na to baczng zwracali uwage.”’

Tom II. Zeszyt XV. 27
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mi Grekoéw, slusznie zastanawia sig nad Anaxagoresem, grunto-
wnie badajacym przyrode, w ktérym nie bez podziwienia czytamy:
ze ksiezyc (9) gdyby stracil sile swoje odSrodkowa, spadiby na
ziemi¢ podobnie jak spada kamien wyrzucony z procy. O takich-
ze mniemaniach Klazomenesa i Diogeuesa z Apolionii co do odry-
wania si¢ cial w biegu, przytoczylem juz zdanie mowiac o Areo-
litach. (10) O sile przyciagajacej jaka wywiera Srodek ziemi na
wszystkie ciala ciezkie, gdy je od niego oddalamy, dokladniejsze
mial Plato wyobrazenie od Arystotelesa, ktory lubo podobnie jak
Hipparch znal przyspieszenie cial spadajacych, jednakie przyczy-
ny tego przyspieszenia nie pojal. Plato i Demokryt przypisuja przy-
cigganie powinowactwu, to jest usilowaniu lgczenia si¢ z sobg
jednorodnej pierwotnej materyi. (11; Tylko Jan Philiponus Alexan-

) Plutarch de facie in Orbt Ilunae pag. 923 C. (Pordéwnaj: Ideler
Meteorologia ceterum Graecorum et Homanorum 1832 p. 6), w uste-
pie Plutarcha nie masz wymienionego Anaxagorasa, ale Ze ten osta-
tni, teory¢ o spadaniu przy ustaniu obrotu do wszystkich ciat
niebieskich stosuje naucza Diogenes Laerciusz, II, 12 i vviele innych
miejsc, ktore wyzo] (w Tomie I Kosmos str. 139, 397, 401, 408)
przytoczytem. Poréwnaj takze Aristot. de Céelo 11 1. p. 284 a 24
Bekkera, i osobliwy ustgp Simpliciusza p. 4916 w uwagach podtu®
wydania przez akademia Berlinska, gdzie: ,,O niemoznoS$ci spada”
ma cat niebieskich jest mowa, gdy sila obrotu czyli odsrodkowa
przewaza sitl¢ wtlasng spadania czyli przyciagania na do6t.” Do tych
wyobrazen, ktore zreszta w czg¢Sci Empedoklesowi, Demokrytowi i
Anaxagorasowi si? przynaleza, taczy si¢ przytoczony przyktad Sim-
plicyusza (I. c.) ,ze woda, ze smoczka nie wylewa si¢, gdv tenze
zos aje w ruchu, i gdy obrot predszym jest od wplywu wody kon-
cem dolnym.” J

{10, Kosmos tom I str. 139 i 408. Poréwnaj Lelrmne'a da opiniom

comograjidua de. Pen,des
1834 1 & p. 621.

(11) Dowody $ciagajace si¢ do tego wszystkiego co starozytnym wiado-
moém bylo o sile przyciagajacéj, cigzkosci i spadku cial, zebrat
z wielkg praca i trafno$cig Th. Henri Martin, w dziele Etudes sui-
te Timee de Platon 1841 t. II str. 272—280 1 341
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dryjezyk, uczei Ammoniusa Hermea jak si¢ zdaje z 6 wieku ,
przypisuje bieg ciat niebieskich poczatkowej sile uderzenia, i Ig-
czy wyobrazenie tego uderzenia z pojgciem spadku cial, to jest
z dazeniem wszelkich materyj cigzkich i lekkich ku s$rodkowi zie-
mi. (12). O czem si¢ tylko dorozumiewal Kopernik i co pozniej
Kepler w swojem wybornem dziele de Stellu Ulurtis wyrazniej
i tamze (13) do poruszen wod oceanu (przyptyw iodplyw) przy-
stosowat, widzimy na nowo w zycie wprowadzonem i obficie zbo-
gaconem w latach 1666 i 1674 przez trafnos¢ pomystow petne-
go dowcipu Roberta Hooke. Tak wazne przygotowania nastre-
czyty dla nauki Niutona, o cigzeniu powszechnem, walny S$rodek
do przeistoczenia caltej astronomii fizycznej na mechanik¢ nie-
bieska. (14)

Ze Kopernikowi znanemi byly pomysty starozytnych o ukta-
dzie $wiata, widzie¢ to mozna nietylko w jego przedmowie do
papieza, ale nawet 1 w wielu miejscach samego dzieta. Wy-
mienia on z czaséw przed Hiparchowych tylko Hicetasa z Syra-
kuzy, ktorego zawsze Nicetasem zowie; Philolausa Pitagorejczyka,
Timaeusa Platonczyka, Ecphanta Heraklida Pontyckiego i wielkie-
go jeometr¢ Apolloniusza z Perga. Z dwoch matematykow zblizaja-
cych si¢ najwigcej do jego systemu, jakiemi byli Aristarch z Sa-
mos i Seleuk Babilonczyk (15) pierwszego wymienia bez wszel-
kiej pochwaty a o drugim catkiem zamilcza. Utrzymywano nie-
raz ze Kopernik dla tego nie wiedziat o pomystach Aristarcha
z Samos co -do stonca $rodkowego i biegu rzeczywistego ziemi,

(12) Jan Philiponus de creatione mundi lib: 1 cap 12.

(13) Péziniej dal on dokladniejsze tego tlumaczenie (Brewster Martyrs
of Sciences 1846 p. 211) ale pomysly ze cialo Srodkowe ukladu
planetarnego, to jest slonce, posiada sil¢ ktéra Kkieruje biegami pla-
net i ze taz sila przyciagajaca maleje w stosunku prostym kwadra-
tow odleglosci, oglosil juz Kepler w roku 1618 w dziele Harmonia
Mundi.

(4) Kosmos tom 1 str. 30 i 58.

(15) Kosmos tom 11 str. 139 i 209. Roézne miejsca, ktore sie¢ w dzia-
le Kopernika do ukladu §wiata przed epoka Hipparcha §ciagaja znajdu-



212

ie dzielo pod tytulem Arenarius, rownie jak inne pisma Archime-
desa, dopiero w rok po jego Smierci a w 100 lat po wynalezieniu
sztuki drukarskiej zjawily sie; jednakie pamietaé potrzeba, ic
Kopernik sam w przedmowie do dziela przypisanego Pawlowi III
Papiezowi, przytacza dlugi ustep o Philolausie Ecpliancie i Hera-
clidesie z Pontu z dziela Plularcha o zdaniach filozoféw (111. 13)
i ze on nrogl czyta¢ w temze dziele (II. 24) 7Ze Aristarch z Sa-
mos, kladzie slonce w liczbie gwiazd stalych. Ze wszystkich
mnieman starozytnych pisarzy, najwie¢kszy wplyw na Kkierunek
i zupelne rozwiniecie wyobrazen Kopernika wywrzeé moglo, po-
dlug zdania Gassendego w encyklopedyczuem i niepoprawnie na-

ja si¢ w przedmowie, i w nastgpujacych miejs: lib [ cap. 5 i 10 lib.
V cap. I i 3 (wydanie pierw: z r. 1343 p. 3, 6; 7, 6; 8, 6; 1336;
141, 141,- 6; 179 181, 6). Wszedzie Kopernik pokazuje szczegdl-
ne zamitowanie i doktadna znajomo$¢ pomystow, Pitagorejskich, al-
bo wyrazniej mowiac, tego wszystkiego co najdawniejszym uczonym
znanem bylo. I tak np. zna on, jak to z przedmowy wida¢, list Li-
zyasza do Hipparcha, ktory istotnie pokazuje, ze tajemnicza szkota
Italska ,,co w poczatku i Kopernik zamyslal zrobi¢" przyjaciotom
tylko zdania swoje powierza¢ chciata. Epoka w ktorsj zyt Lizyasz
jest do$¢ niepewna, raz bowiem wspominany jest jako najblizszy
uczen Pitagorasa, drugi raz nieco pewni6j jako nauczyciel Epami-
nondasa. (Bock, Philolaos str. 8 — 15). List Lizyasza do Hippar-
cha starego Pitagorejczyka, ktory tajemnice zwiazku oglosil, byt
podobnie jak wiele pism w poézniejszych czasach ulozonym. Koper-
nik zapewne powzial o nim wiadomos$¢ ze zbioru Aldusa Manliu-
sa, Epistolae dkersonm philosophoritm Homae. 1494, albo z tacin-
skiego przektadu kardynata Bessariona, Venet. 1516. Takze w za-
kazie czytania dzieta Kopernika de Revolutionibus w stawnym wy-
roku Congregations deWlindice zd. 5 marca 1616, nowy system wy-
raznie uwazanym byt jako falsa illa doctrina Phitagorica Dimnae
seripiurde omnino adrersans. Wazny ustep tyczacy si¢ Aristarcha
z Samos, o ktorym w tekScie wspomniatem, znajduje si¢ w dziele
Arenarius na stronnicy 449 dziela Archimedesa wydania paryzkiego

z r. 1715 pszez Dawida Rivaltusa, Wydanie jednak pierwsze jest
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Ttisauem dziele Marta,>a M irto *

Capelli, ,,Ha,l $§wiata Apollo-
Hlfsza z Perga.

Wedtug pomystow Martiana Mincusza Ok

»
2
r Hoérc za',a,Ho s»«,,nvezo (16) raz Egipcjanom, ..rug, raz

Chaldejczykom przypisuja, ziemia

AN
cic $rodkowym przestrzeni, a stonce j<* 1 Takip
 J
I
° b
starozytnych i w dziele Koperni o obfotach stanowczo y

bazylejskie z r. 1544 u Jo. Hervagiusa. Miejsce w Arenarius brzmi
wyraznie: ,Aristarch zbijal astronoméw ktér*y """ '~ A Apeczy-
kladu Swiata za nieruchoma uwazali, i dowodzi ,

wiscie zajmuje ten S$Srodek, i jest --uchomem podo me J n

gwiazdy; przeciwnie ziemia

w dziele Kopernika dw. r», je.l wjmwmonjm ’
; 70 bez przytoczenia zdania o jego uktladzie.
nie (Wolf's und Buttmansis
Tom U-

naokolo slone 4/

Ideler rzucit py]tla
aer Alterthums- Issensc la
1808 str. 452) czy Kopernikowi pismo M.koloja z Cusy dc
'Z a ignorantia bylo znanem.

Museum

Pierwsze wydm- pa”e "e-

r’n ]'ii' ziemia rzeczywiscie ructi ouiijwa nj
est terram in verdate moren" przytoczona przez p'atoH

'MWcego -
dp,.,,

moglo zrobi¢ wr.ienie ,,» kanoniku Fr,auenbnrg 1

mit philosophy Ofé«?" \6. Hp .
urywek regkopisu Cusy, ktéory Clemens niedawno w r. 1843 w biblio
tece” Hospitala w Eues wynalazl, dostatecznie okazuje, rownie ja
pismo de VenaUonac sdpienMde cap. 28, ie Cusa ziemi¢ me okolo
stonnica biezaca, ale z nim razem powolni¢j ,okolo ciagle zmieniaja-

cego si¢ bieguna Swiata krazaca" sobie wystawial (Clemens w Gior-

dano Bruno i Nicei von Cusa 1847 s. 97— 100).

(16) Zobacz doktadne opracowanie tego przedmiotu M art.n " W
Timee t 11 P- 111 ( Cosmographie des EgipUens) i
:22Zdees * N d ™~ 0 A
no filologa, jakoby poczatkowy system Pitagoresa odmiennym j
systemu Phiiausa i ziemia w $rodku nieruchoma znajdowaé si¢ mia-
ta, nie zdaje si¢ traiiac

do przekonania (T.II str. 103 i
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czonego zdania Gassendego o zupetnem podobienstwie uktadu Ty-
cbona z systemem, ktory Apolloniuszowi z Perga przypisuja. Co
do uwazania uktadu Kopernika za jedno z uktadem pitagorejskim
Plfnlolausa, w ktérym nieruchoma ziemia (Antichton albo przeciw-
ziemia nie jest wtasciwg planeta, tylko przeciwna potkula naszej
planecie), podobnie jak stonce okoto .ogniska $§wiata, to jest ognia
srodkowego, owego Swiatla ozywiajacego caly uktad planetarny,
bieg odbywa, o tern podlug badan Boecka nie moze juz by¢
wigcej mowy.

(Dalszy cigg nastgpi).

KSIAZKA PAMIATEK

(jedna z powiesci czytanych przy kominkowym ogniu)

przez Gabryelle.

(Dalszy cigg).

O dziesigtej godzinie zrana, stawilem si¢ nazajutrz wedlug
rozkazu u Maryi Reginy — Przyjela mi¢ w swojej pracowni — to
jest w owym malym gabineciku, w ktérymto raz juz tak dlugo
znig o Helusi 1 o jej wtasnych wspomnieniach mowitem — Gdy
wszedtem, stala przed nacigguigtem S$wiezo na wielki obraz pto-
tnem—i $miatemi rzutami znaczyta pierwsze pomystu swego za-
rysy- Ubiér jej byl na wygode obliczony, tylko twarz niespo-
kojuoscia lekko zmieniona, a jednak dzis jeszcze, gdy ja sobie
przypomn¢ w tej chwili, to mi si¢ zdaje , ze takiej picknej Bog
stwarza¢ nie byt powinien, kiedy ona ukocha¢ nikogo nie mogta.
Oh! widze ja znowu...
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Nad wzniostem czotem, przez Srodek glowy, jej czarne wtosy

dzielity si¢ wazka ale wydatng jak brzezek biatego papieru
kreska, a rozdzielone, wszystkie w tyt do jednego warkocza bie-
o-ty, na wzor greckich posagéw z cudna prostota w potrojne koto
si¢ zwijalty — Przy takiern zaczesaniu rysy twarzy niby przecia-
gnety si¢ troche, ale nabratly powagi i wydatniejszej w liniach
czystosci. Skron szczegolniej odkreslita si¢ w catem bogactwie
rozmiaru, biatoSci 1 zyt blekitnych, ktéore na dot plynac, spadek
policzka i osadzenie szyi lazurowa przebijajac siatka, dopiero w
jednostajnej popiersia gingly $nieznosci. Ja mysle, ze jesli ucze-
ni 1 malarze nieznalezli dotychczas, na starozytnych medalach lub
freskach, gtowy tak uczesanego profilu, to pierwowzor jego znaj-
dzie si¢ kiedy$ jeszcze w Herkulanum lub Pompei szczatkach —
Ktorys z artystow greckich musial przeciez wymarzy¢ ideat taki,
w jego wiekach byto to koniecznem — w naszym czasie jest po-
mytka 1 nieszczg¢sciem zjawienie podobne. Ale—bo jak tez wszy-
stko razem taczyto si¢, harmonizowalo, i namysl wiodto-to po-
sagi Hellady, to sybille kumejskie, to ptaskorzezb odgrzebanych
postacie tajemnicze - ale to wszystko, wszystko: ruch, sktad cia-
ta, stro) nawet, gdyz suknia Maryi Reginy byla tylko prosta
z czarnej welnianej tkaniny draperya—w staniku $ciggata jg sko-

rzana przepaska, na ramionach sznury jedwabne — u wycigcia
gorsu niewidzialne podwleczenie, reszta spadata sobie w do-
wolnym nietadzie, tamata si¢ w rozne i zmienne fatdy — z po-

migdzy ktorych wysuwaty si¢ oswobodzone z r¢kawodw przy
malowaniu rgce- takie marmurowo-biate i okragle, takie snycer-
k o —wykonczone, takie doskonale pickne...

Wejscie moje nie przeszkodzito zaczetej robocie, Marya Regina
skinieniem glowy powitata mi¢ tylko 1 wskazala opodal stojacy
szezlag Usiadtem w milczeniu — Przez chwile patrzytem na nig
a patrzytem takim wzrokiem zZem przejrzat az do mysli.

Marya Regina niby pospiesznie obwody goér i drzew znaczyla
ale tukowe brwi jej drzaly w mimowolnem $ciggnieciu, i dlon
mylita si¢ ciagle w nieuwaznych pociggach.

— Pani si¢ lgka czym ja Romualdowi o wczorajszej rozmowie
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f“Solll"e ™ut,o, L, mi jej

r i ’ rzeWem 44
Maryn

2
arnyst przeag zaczgciem rozmowy przykre zrobit wrazenie.
i bystro z zadziwieniem spojrzata na mnie

Rego,a ,,,orfa krede¢
A to rzecz osobliwsza, rzekla niby sama .lo siebie ten

czlowiek ebyba styszy jak ja mysle.

ty,k°® ,liewiedziaf ze ‘o panig obraza.

wierz mi panie Ludwiku! i moéwiac teslo

satnyn, szezlagn nsiadia — Sa chwile
w ktéorych bysmy chcieli sali w o

ale tez w takich chwilach

I NifZy CZ? em ~
iNie, me obraza,

va, ,bo mnie na tymze

c,agnet« dalej - zte chwile,
bie zmigszanyci* gltoséw ,iedosiochac,
lajlCinej wtasme znalesc prawa i szlachetng dnszf, ktoéra nie do-

powiedziane wyrazy odgadnie — zrozumie-a niepotepi
- Nie potepi? - co tez to pani moéwisz?
“f OF? Prawde Panie Ludwiku - gdyby zamiast rn-

na siedziat tu cztowiek mewyrozumialy, surowy ' snriwipar ,

bez mitosierdzia cztowiek, ktéory wzyciu calem trzymatby si¢”a

os ep wyuczonych pamigciowo zasad cnoty iprzepiséw pos’wie;!!
a -a gdyby przytem, tak jak pan, czytal w mej my”li i

a SI§ teraz dzieje, to czlowiek 60w potgpilby mie¢ bezwatpig-

fra — . "i ZyChl k t",, kt lotk -
Sth \ letani °d n};eJ ty ngkarbo%a urcnzu 1le dac (?ac qmlosgfoa

sta
tylko, datam tyle, ze nieufno$¢ wcielona bytaby mi zaufaé¢ mu

siatla, a w koncu ~ c6z zrobigm? Olo zatrutam cale szczgscie tei

kto "INie ;,0ZWf a,n wierzy¢ ze kochang bedzie, temu
tory ja kochal wydartam gwattem catg mito$¢ dla niej i w o-
statecznym wymku mych staran, otrzymalam Ze jest na S$wie

Je,Jao serce bolato ijeden artysta wieeei wl-,1,-;
S’“" S"ralvy

N . nid% .= - my' -
. poofazajacym 1 pdCzciwym — Pan mie
zrozumiesz w przezornej »glgduosc, mojej  bola dzis jesz™!
ICUL_ co w1gkszem nieszcze$ciem dla ludzi, czy mitosé
t powabu,—
7 I'l« y wsrod rozczarowania, wérdéd niesma-

k(’)w,, wsrod-najokropnlejszego uczué¢ swoich bankructwa. Zlc kto-
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re wyrzadzitam jest dzi§ .Jjuz pewmoScjag-—Byle tez kto, kamieniem
moze cisng¢ na mnie, ale zle ktoérego oszczedzitam ukochanym
moim, zostalo w przypuszczeniu — i wybrany cztowiek tylko jest
je oceni¢ zdolnym — Dzigkuje ci panie Ludwiku, ze$ wiedziat
o tern wszystkiem pierwej nim mowi¢ zaczg¢tam.

Kiedy sobie dzisiaj rozwazam stowa Maryi Reginy, to w nich
widz¢ taka martwa najzywszych uczu¢ ludzkich analize, taka sa-
mowolng ze szczgSciem drugich igraszke, a przy tern zimnej krwi
tyle i zarozumienia we wtasnej nieomylnosci tyle, ze mi¢ az jaki$
strach czy wstret pobiera, ale wtedy, osobliwsze namigtno$ci zasle-
pienie!—wtedy zupelnie inaczej mi si¢ przedstawila— Nie byto to
ani brakiem sprawiedliwo$ci z mej strony, ani lekcewazeniem s3-
dzonego przedmiotu, ani ujemno$cig w poczuciu rzetelnej prawdy —
nic, to byto jaka$ oddzielng wtadzg, tylko innego pojmowania Ma-
ryi Reginy, glosem tez najzupelniejszej szczerosci.

— Niedzigkuj mi pani, rzeklem, mnie tatwo odgadna¢ co po-
mys§lisz, zrozumie¢ co powiesz, oceni¢ co uczynisz, bo ja wiem
naprzéd ze to dobrem bedzie.

Marya Regina usmiechnela si¢ wdzigcznie, lagodnie, lecz smutno.

— W czyich innych ustach stowa pana, daty by si¢ bardzo
tatwo na dowcipng 1 ztosliwg przymowke utozyé, — ale si¢ pan
nie lekaj, przyjme¢ je tak jak powiedziane byly — w prostocie du-
cha 1 w bogactwie jego — Czyz to pan juz taki stary, albo tak
znekany zawodami S§wiata, zeby$ si¢ nie mogt zdoby¢ na ow
klejnot zbytkowny — na wiar¢ w czlowieka? Oh! jeszcze ja go
moge¢ przyja¢ od pana itern sumienniej przyjaé, ze pana nie zu-
boze w przysztosci. Kiedy$, jak wierzy¢ przestaniesz, a rozbie-
ra¢ zaczniesz, przekonasz si¢, ze ci za dyamenty twoje fatszywe-
go ztota niesprzedatam.

Maryo Regino! czy doprawdy tak byto? ha, w stosunku
do mojej osobistosci jedynie potepi¢ cig nie moge — istotnie w do-
brej wierze sptacitas mig¢ kruszczem twego serca — Nie wyrzucam
ci ktamstwa, w zadnej chwili tW'ego zycia oszuka¢ mi¢ nie
chciata§ — Jaka bytas, takg zawsze przed mojemi oczyma stang-

Tom U. ZESzYT XVIL 28
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tag-ale'ze byla§ w treSci swej natury ztudzeniem i pomytka,
ja sam sobie sktamalem, jam sig sam oszukal.

Marya Regina domawiajac swoim najdzwigczniejszym glosem
stow tak pelnych najhojniejszych obietnic, wzieta mi rgkg i obu-
dwoma swemi uscisngta rgkoma — przez chwilg nawet zatrzymata
ja w tym u$cisku, a mnie ciepto jej migkkich dloni krwig gorgt-
szg przez zyly do serca poptyneta — Schylitem sig, chcialem
przeciggna¢ do siebie te dwie rgce koto mej reki rozowemi palcami
splecione, chcialem ja ucalowaé¢ namigtnie, szalenie, chciatem
sobie na owe biale ramiona, bijaca wszystkiemi t¢tnami glowe
obwina¢, chciatem krzyknaé i zaptaka¢ — aja tylko w tern pochy-
leniu si¢ swojem zadrzalem i zarumienilem nagle — bo mig zdje¢la
czes¢ wielka dla tej ufnej pieszczoty, upokorzytem si¢ przed swig-
toScig jej czystego spokoju — przed blogostawiona niedomyslno-
Scig obudzonych nig wrazen. Marya Regina jednak predkim ruchem
wypuscita dton moja.

Dobrze pan zrobil, przemowita po chwili bardzo spokojnym
i prawie powaznym gtosem , bardzo dobrzes§ pan zrobil ze o wczo-
rajszych wiesciach nic Romualdowi nie wspomniate§ — Jesli sam
si¢ dowie od Kazimierza, lub ktérej z tych pan - ha to trudno!—
z ich strony, jak pan tatwo pojmujesz, nie mog¢ i1 nie chciatabym
zada¢ tajemnicy, ale co jest w moznosci mojej to zrobig i poki
stanowczych wzgledem Anny nie uzyskam objasniefi, potv wspo-
mnien Romualda rozdraznia¢ nie Tbede — los musi mi tez dopomddz
w tern troch¢ — ale jeszcze mam jedng prozbe do pana.... oto czy
znasz pan kogo w Krakowie?

Znam kilka osob, nawet krewni moi tam mieszkaja.

— To dobrze — napisz pan zeby panu doniesli koniecznie gdzie
jest teraz Doktor i zona jego.

— Napisz¢ dzisiaj zaraz.

Dzisiaj ?  tak — dzisiaj wieczorem poczta odchodzi; list trze-
ciego dnia stanie w Krakowie, czwartego odpiszga, z koficem tygodnia
odpowiedz nas dojdzie — Wiesz co panie Ludwiku — kaz sobie do
patacu Zatuskich list na moje rece adresowaé — niechciatabym
anijednej chwili straci¢ naprézno gdy odpis juz bedzie.
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Oli! badz pani spokojna, wszelkiego doloze starania zeby
ia doszedl predko i daj Boze wedlug mysli jej.
Mary. Regina wsiala, przeszta si¢ kilka razy po matym pokoi-

ku , zatrzymala przed sztalug, -oj, - dtug, cl,w,l, patrzyla

w niewyraznie oznaczone obwody, az nakoniee skingta r¢k, bym

S'e- bwfdzisz pan'te zarysyi - rzekla. Ot6z jest chwila obecna

mego zycia temu ptdétnu podobna - Zarysy jakich$ zdarzen , osob
troll, sie ,a kartach mojej biograbi, ale co ja z

los z nich utozy, to niewiem jeszcze jak me wiem czy ten J

braz wschodzacem stoncem czy ksigzycem oswiecg--jak mewiem
czv z tej postaci pod krzyzem zrobi¢ kobiet¢ zadumana czy
szczgsliwa - czy ptlaczaca - czy trupa?— bo widzisz pan effekt
artystyczny moze mi¢ zarO6wno Ww ten i1 w ten pomyst znecio
Krzyz juz jest wyraznie odznaczony -

krzyz to jest n.eomylnosc-
i pewnos$¢ moja -

ale krzyz moze wszechwtadne wyc.agnac ra-
miona 1 nad spokojem duszy myslacej i nad “chwytem ra”
$nego uniesienia i nad rozpacza i nad $miercig. Jo o}

z teKo? nie wiem,- bgdzie to od usposobienia mojego

. od przy-
sztych chwil zalezato. Gdy skoncze¢ obraz

a pan spojrzysz na
niego, to si¢ dowiesz jak ja koleje zycia przyjmujg.

— Bodajby$ pani szczesliwe tylko malowala twarze ize em

na to i widzac ze znoéw kred¢ ujawszy pilnie zaczg¢la koto ozna-

czeniagruppy «.... pracowac, sklonilem si¢ na pozegnanie , wyjsc

Chl alM rlSM aiTis pan chwilk¢ jeszcze, rzekta znowu porzucajac

swoi Obraz - ja takze do listu przylaczy¢ cos musze i poszta

do stolika z papierami, przerzucitla mnostwo welinowych cw.artek

nakoniee odsung¢ta wszystkie 1 wziawszy swoja czarna axamitng

ksigzkg, otworzyla ja w tern miejscu, w ktorem byla sy we a
Anny wsunigta - Przypatrzyla si¢ j¢j z uSmiechem na ustach i
weselem w oku— a potem od spodu kartki wycigta nozyczkann
bilecik malenki i skre§lita co§ na nim.

— Zastrzez pan sobie w liscie, ktory pisa¢ begdziesz, zeby ten
papier 4q wtasnych ok pani Anny oddano ? rzekla podajac ml
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go Karteczka nie byla zwinieta, przeczytalem wigc na niej te
stowa: ,Nie watpij .Anno -Klaro.”

— I po c6z to? spytalem — po co dla Anny ta nadzieja? —
pani bratu swojemu nie chcesz serca bolesnem wspomnieniem roz-
draznia¢— a tej kobiecie rzucasz stowo ktore moze cig¢zka moral-
na pracg¢ kilku lat zniweczy¢— i kiedy? w jakiej chwili wtasnie?
Przy tych ostatnich stowach miatem na mys$li nowe uczucia Ro-
mualda— ] zupelniejsze jego o Annie zapomnienie — lecz Marya
Regina przystosowata je do $wieto§ci przyjetych przez Anng obo-
wigzkow.

— Wy tak wszystko 1 wszystkich na drobng skale waszych
poje¢ mierzycie, z lekka cisngla mi wymowka— Panu si¢ zdaje
ze Annie me¢zatce, niegodzi si¢ o jej pierwszej wspominaé mito-
§ci — bo to grzech, bo to nieszczg¢s$cie, bo to zgorszenie zapew-
ne — Alez panie Ludwiku, czy pan wiesz, jaka $§wigto§ciag ta mi-
tos¢ byta w jej duszy? Anna-Klara jako zona innego, nie tern
cierpi, ze si¢ dzi§ z Romualdem polaczy¢ nie moze, nie tern cierpi
ze on daleko, ale tern ze oboje¢tny, zZe jej przestrogi moje wiarg
w trwato$¢ wuczucia jego zachwialy — ze nakoniec gdy pomys$li o
przesztosci swojej — to jej uczci¢ nie moze ho w niej tylko falsz
i zawod widzi - Moja winag jest gorycz takiego cierpienia, ja tez
ow kielich z przed niej usungé¢ powinnam, nie na terazniejszos$c,
nie na przyszte zycia wypadki, ale na u$wigcenie tego co mingto’
dam jej milo§¢ brata mojego — i powiem: nie smuc¢ si¢ Anno-Klaro’
wypadki zycia mogly ci si¢ byly w pomySlniejsze utozy¢ okoli-
czno$ci—ale ktorakolwiek strona 1idzie $cieszka twoja—Bog ci dal
na wsparcie i na zasilek prawde uczué¢ twoich — Co kochata$§ bytlo
wartem kochania, co marzyta§ bylo rzeczywisto§cia. Mitos¢ dla
ciebie zostata w sercu Romualda-Przeszty po niej wrazliwego cha-
rakteru cienie, przeszly szalonego zycia artystow widziadla, a ona
zostata niezmienng, ona trwa dotad i— w kazdem odbrzmiewa natchnie-
niv i w kazdej mys$li szlachetniejszej rozbtyska. Oh! jak ja powiem
tak Annie, to moja Anna-Klara ztozy r¢ce na piersiach—pomysli o nie-
bie, o wieczno$ci -lekko wstrzag$nie ci¢gzarem ttoczacejja w obecnej

chwili niedoktadnos$ci — i z rozjasnjouem czolem $miato na przéd
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p6jdzie — Ha! pan niewierzysz — Pan glowa smutnie poruszasz!
Jakto? wigc ci si¢ zdaje ze kobiecie — kobiecie czystej, $wigtej
jak pierwowzor bozy — w jakich badz zycia warunkach nie wystar-
czy na szczg¢$cie, na site, na ufno§¢ w przyszte zbawienie — ta je-
dna pewnos¢ tylko ze jest ibyla prawdziwie kochana?

— Ja nie temu zaprzeczam — odpartem bardzo smutnym gto-
sem...

— Nie temu? wigc c6z pan chciate§ watpliwem swojem poru-
szeniem wyrazi¢?

— To, ze jesSli pani dla Anny Klary nie masz innej pociechy,
to jej ‘pani lepiej nie posytaj tej kartki.

— Dla czego?—ja nierozumiem?...

— A mnie to dziwi, Ze pani wytlumaczenia mozesz potrze-
bowac. t

— W istocie troch¢ to jest dziwng rzecza—udziel mi go pan
jednak.

— Oto ja nie pojmuj¢ dla czego chcesz pani jalmuzna ktamli-
wa wspiera¢ te, ktora pani sama przyjaciotka i siostrg swego
wyboru nazwata§ — Pani siostra i przyjaciotka musi zbyt wiele
mie¢ prawdy w swej duszy — zeby braku prawdziwo$ci przeczu-
ciem nie odgadta— Pani siostry i pani przyjaciotki urojeniem po-
ciesza¢ nie mozna.

— Kto panu mowi o ktamstwie lub urojeniu?—Romuald kocha
Anneg.

— Kochal Anng¢ lecz dzisiaj zupelniej niz kiedykolwiek juz
zapomnial o niej —czyz pani tego nie widzisz ? Romuald kocha

Helusicg.

Marya Regina spojrzala na mnie z zadziwieniem — potem Ow
jej pot usmiech zlosliwy lekko po ustach przeciggngt — potem
przytozyta palec do czota i zakreciwszy nim znak kilkokrotne-
go kotka.

Juz znowu, rzekta - oj! co tez to tym mtodym poetom si¢ roi.
Boze zmituj si¢ —m,,Romuald kocha Helusi¢ — bo on gra a ona

spiewa— przyznaj si¢ pan panie Ludwiku ze ci¢ uwiodlo trochg
wdzigkiem swojem tak dobrane skojarzenie — Ale nie zatuj pan
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swego pomystu — prawda rzeczywisto$ci, byle sig w nig dobrze
wpatrzyé, jest zawsze od prawdopodobienstw wymarzonych pig-
kniejsza, Romuald nie kocha Helusi wierz mi pan, w tern jest
daleko wigcej poezyi-sg dwie dusze, ktore si¢ spotkaly i podzi-
witly wzajemnie—dwie iudiwidualno$ci ktére niezaleznie wspoma-
ga¢ sig bgda— dwa talenta jednakie, ktéore sobie sprawiedliwos$é
oddadza— Dwa talenta — alez panie Ludwiku to jest blizsze spo-
krewnienie niz brata z siostrg w rodzefstwie-to jest zupelna toz-
samo$§é—a wiemy przeciez iz namig¢tno§¢ na prawach sprzeczno-
$ci rozwija si¢ tylko—Nie, juz bez zartu moéwi¢g—Pan si¢ zupel-
nie omylite§ w tym wzgledzie - Romuald nie moze kocha¢ Helusi,
prawda ze si¢ nig zajal, zachwycil, zaczarowatl, bo tojest $liczny
utwoér Pana Roga - ale pomy$l pan tylko, czy taki cztowiek jak
011, starszy o lat tyle, o wrazen tyle, obledow tyle, czy taki czlo-
wiek moze kocha¢ Helusi¢ —dzieci¢ i Helusi¢ aniotka? nie , — to nie
lezy w naturze rzeczy — Helusia be¢dzie ukochang mtodein, nieska-
zonem sercem,- Helusia w czyste, poswigcone 1 pracowite zycie
wniesie urok swej pies$ni, z §wigtego wypetnienia rodzinnych obo-
wigzkow wezmie zabezpieczenie szczeg$cia swojego — Helusia... i
na chwile zawahala si¢ Marya Regina,— niewiem, czy przez su-
mienno$¢, czy przez lito§¢, czy przez jakie§ zaklopotanie kobiece.

— Ot, czemuz nie mam powiedzie¢,— $miato rzekta wreszcie —
Helusi¢ pan bedziesz kochal.

Na te stowa mys$lalem—to jest raczej nic nie mys$lalem—czu-
tem tylko ze) bledne¢, ze mi si¢ w piersiach gotowaé =zaczyna i
ze mi¢ taki wsciekly gniew ogarnia jak gdybym chciat zabié¢ te
pickna kobiete — Przystapitem do niej o par¢ krokéw, probowa-
tem, czy nie wymoéwi¢ choé obelgi jakiej, ale mi usta drzaly—
gltos w gardle zamieral, instynktowie tylko rece skrzyzowatlem,
bo mi sig zdawato, ze bylbym ja pochwycil niemi i do blaga-
nia o przebaczenie zmusil— Oh! ja wtenczas jeszcze bardzo gwal-
towny bytem; kto nie odgadywal tego w charakterze moim, ten
zawsze mogl si¢ z mej strony chwili podziwu , lub przerazenia
spodziewa¢ — Niewiem czy po6l minuty statem tak przed Marya

1 patrzytem jej ty oczy — jeduak musiatein patrzy¢ okro*
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pnie, 1)0 ona dumna, ona wiecznie spokojna, ona—Marya Regina—
cofngta sig 1 zbladta takze — 1 mowi¢ nie $miala takze. Widok
jej przestrachu w ktorym zadna iskierka uczucia nie $wiecita, o
szalenstwo mi¢ przyprawial—Rozdartem trzymang kartkg, cisng-
tem jej pod nogi iprawie oblakany ucieklem z pokoju — Caly
dziefi przesiedzialem u siebie na goérze - zapomniatem o lekeyi
z Helusia, o sprawie z mecenasem, o przyrzeczonych Kazimierzo-
wi odwiedzinach — Pamigtatem jedynie o ostatnich Maryi Reginy
wyrazach-wydobywatem 2z nich caly jad szyderstwa i pogardy,
jakiemi tylko zaprawione bydz mogty, rozprowadzatem sobie
w najdrobniejsze odcienia, moéwitem sam do siebie ich znacze-
niem ukrytem—,Pan bedziesz kochat Helusie— Helusia dziecko
i pan dziecko—Helusia aniotek 1 pan aniotek— A jaki glupi a-
niotek! oto widzisz stoj¢ przed toba, wiem ze mnie kochasz 1
i $miej¢ si¢ z ciebie, a ty mnie za to w r¢ke pocalujesz — ugry-
z¢ ci kawal serca, a ty nawet nic sykniesz ze ci¢ boli — Kazg
ci kocha¢ innag, a ty potulny baranku, nawet me bekniesz
w postuszenstwie twojem — Jaki ty dobry, szlachetny, moralny,
jaki $mieszny 1 chory, ty nie kochany wzajemnie wielbicielu.
[ tak si¢ przedrzyznialem zjej wyrazeniami a po tych uniesie-
niach nadplywato mi do serca jakie§ niecograniczone mezkie]
dumy 1 sily uczucie —Czemze jest ta kobieta? myslatem sobie —
kobietg, cackiem salonowern, artystyczng pigckno$cia?—niczem—
jej zycie czcze 1 bezcelne; dla niej w przyszto$ci nie ma za ne
go zawodu, zadnej pracy — Zkadze jej prawo do uragania me¢z-
kiemu sercu—zkad zuchwalstwo takie? Ila! silna poki ja staby
krolowa poki ja w poddanstwie —spokojna poki ja w ciszy — Ale
czy ty wiesz Maryo Regino - Ze trwanie tego, od mojej nie od
twojej woli zawisto? - Czy ty wiesz kobieto! Ze nie ja ale ty
dzieckiem jeste$ —nieroztropnem, bardzo nieroztropnem dzieckiem,
bawisz si¢ ze mna-a jak mi si¢ sprzykrzy—to ja odzyskam si-
te moja i krolestwo moje, i burzliwo$¢ namigtng moja—jak mi
si¢ sprzykrzy, to ci¢ moge zabi¢- wyszydzi¢ — moge nawet nie
dba¢ o ciebie -bo przedemna, dzigki Bogu, $wiat caly otworem,
Deiuki; sttiwfl} mitosc Jepszycli  kobibtum
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Paroxyztna {ej gorzkiej ironii niezbyt dhigo trwaly-ochtong-
tem =z gniewa i oburzenia, ale glebokie rozzalenie i boles¢ zosta-
ty— Widziatem jasno jak na dloni ze mi¢ Marya Regina nie ko-
cha; dla czegdéz ja kocha¢ ja moglem? A to mi byto niepoje-
tem-niewytlumaczonem. Musiatem przyzna¢ sam sobie ze si¢
z pod niego nie wytamig¢-Ale postanowitem, konajacych Rzymian
obyczajem, uwing¢ si¢ w toge wlasnej godnosci i cierpie¢ oboje-
tnie - Wdzigczny bylem za podana przez Marya Reging mysl,
by w liscie do Krakowa pisanym jej adres wprost wskazaé —
Tym sposobem mogtem si¢ wywiazaé z ostatniego jej zadania i
wszelkich dalszych unikna¢ stosunkéw — bo ze stosunki wszelkie
zerwa¢ chciatem- to mi byto jedyng pewnoScig w tej chwili ~
Zatatwi¢ ostatecznie, cho¢ byle jak, wszystkie moje sadowe
sprawy odjecha¢ niespodzianie, odjecha¢ i niepozegnaé si¢ z nig
nawet, i nikomu dla czego wyjezdzam nie wspomnie¢c —W to si¢
teraz tamaty wszystkich moich projektow ksztatty - Zal mi tylko
bylo Helusi — istotnie, czutem, Ze tej dziewczynie uzytecznym
jeszcze by¢ moge— nasze rozpoczete nauki wymagaly koniecznie
dalszego rozwinigcia, a procz tego dreczylo mig trwozne jakie$
przeczucie, gdym pomyS$lal, ze ja tak samo—ufng i bezbronng
zostawiam miedzy ta siostra i tym bratem, o ktdrych, dziwne
przeznaczenia! juz si¢ dwa szczeScia dwoch serc szczerze ko-
chajacych rozbily-Co to jest jednak ta osobisto$¢ cztowieka? —
w tej chwili nie watpitem, ze Anna cierpi, ze mogla nawet, um-
rze¢ z cierpienia swojego, a wczoraj slowom panny Ireny wie-
rzy¢ mi si¢ nie chcialo? ... Tak to bywa zazwyczaj, i czgsto
lepszym odemnic zdarza si¢ tez ludziom. Poki tu w naszym $wie-
cie tkwia nieszczg$cia wszelkie, potrzebnem jest moze, by czlowiek
miatl objasnienie kazdego z kolei, choéby nawet wyrzutu sumienia

1 to uczy...
(Dalszy cigg nastgpi).

Wyszcdl wizerunek §. p. Jana Majorkiewicza, wykonany przez p.
Fajans i odbity na chifiskim papierze. Naby¢ go mozna w ksi¢gar-
niach po zip. 4.



